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Декан

Дата .............................

СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ “СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ”

Факултет: Философски

Специалност:

	Ф
	Ф
	К
	0
	5
	0
	1
	1
	2


Културология
УЧЕБНА ПРОГРАМА

	И
	9
	1
	6


Дисциплина: 

ИТАЛИАНСКИ ЕЗИК

Преподавател: Красияна Недева Динева
Асистент: 

	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	

	
	Семинарни упражнения
	45/сем.

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	45

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	15

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	15

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	60

	Кредити аудиторна заетост
	1.5

	Кредити извънаудиторна заетост
	0.5

	ОБЩО ЕКСТ
	


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуша самостоятелна работа /контролно
	40%

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	Изпит
	60%

	Анотация на учебната дисциплина:

	Обучението по италиански език в рамките на дисциплина Култорология  има за цел практическото овладяване на италианския език в съответствие с нивата, установени от Общата европейска езикова рамка. Целта на семинарния курс е овладяване на знания на ниво А2.2.




	Предварителни изисквания:

	Посещения на предишните нива


	Очаквани резултати:

	В края на обучението студентите трябва да са усвоили знания, които ще им позволят да общуват на езика на теми, свързани с конкретното им битие и обкръжаващата ги среда, както и да ползват различни писмени източници с помощта на речник.




УЧЕБНО СЪДЪРЖАНИЕ (по методични единици)

	Семестри
	Семинарни занятия:

Nuovo progetto 1 
	Брой часове



	
	Ниво А2.2
	45часа

	1
	Урок 8, първа част

Граматика: лични местоимения, пряко допълнение; местоименната частица ne.

Комуникативни и лексикални елементи: в супермаркета; в магазин за облекло; в магазин за обувки. 

Писмено изразяване: на пазар.
	5

	2
	Урок 8, втора част

Граматика: употреба на лични местоимения, пряко допълнение с модални глаголи и в сложни глаголни времена.

Комуникативни и лексикални елементи: изразяване на радост, съжаление, предлагане, приемане, отклоняване на помощ; типични италиански продукти.

Писмено изразяване: на пазар.
	5

	3
	Урок  9, първа част

Граматика: възвратни глаголи; употреба на възвратни глаголи в сложни глаголни времена; възвратни глаголи и модални глаголи.

Комуникативни и лексикални елементи: по магазините; цветове, стил, размер, заплащане в брой или с кредитна карта.

Писмено изразяване: пазаруване в Италия, лични впечатления. 
	5

	4
	Урок  9, втора част

Граматика: безлична форма; безлични изрази.

Комуникативни и лексикални елементи: искане и изразяване на мнение; италианска мода; ролеви игри.

Писмено изразяване: пазаруване в Италия: съвети към приятел.
	5

	5
	Урок 10, първа част

Граматика: лични местоимения, непряко допълнение; употреба на лични местоимения, пряко и непряко допълнение с модални глаголи и в сложни глаголни времена.

Комуникативни и лексикални елементи: обсъждане на телевизионно предаване; критика и обосноваване на лично мнение и предпочитания; изразяване на лично мнение, желание, съжаление; искане на услуга; даване на съвети; заповед и подкана.

Писмено изразяване: искане и даване на пътни указания.
	5

	6
	Урок 10, втора част

Граматика: императив; употреба на лични местоимения пряко и непряко допълнение в императив.

Комуникативни и лексикални елементи: обсъждане на телевизионно предаване; италианска телевизия и печат.

Писмено изразяване: изразяване на съвети към приятел.
	5

	7
	Урок 11, първа част
Граматика: прост и сложен кондиционал: правилни глаголи; особености в употребата. 

Комуникативни и лексикални елементи: концерт, искане на услуга, даване на обяснения, предлагане на алтернативи; изразяване на реализуемо желание, съвети, лично мнение, предаване на чуждо мнение, изразяване на нереализирано и нереализуемо желание.

Писмено изразяване: музикални предпочитания, споделени с приятели.
	5

	8
	Урок 11, втора част
Граматика: прост и сложен кондиционал: неправилни глаголи; особености в употребата. 

Комуникативни и лексикални елементи: изразяване на бъдеще време в миналото; музикална лексика; италианска поп музика и певци; ролеви игри. 

Писмено изразяване: покана за концерт.
	5

	9
	Преговор. Съгласуване на глаголните времена в индикатив.
	3

	10
	Подготовка за изпита: текстове и упражнения по материали извън учебника.
	2


Библиография 

Основна: 
Marin, T., Magnelli, S. Nuovo progetto italiano 1, Edilingua, 2006. 

Marin, T., Magnelli, S. Nuovo progetto italiano 2,  Edilingua, 2006. 

Кавалето-Петрова М., Бертоли-Симеонова М., Иванов, Н., Италиано-български речник.

Дата: 25.02.2013
Съставил: Красияна Динева
� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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